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Giineyce-Rize Sozligii. Bir Dogu Karadeniz koyiiniin Hafizasi ve Natikasi, Ismail
Kara, Dergédh Yayinlari, Istanbul 2001, 249 s., ISBN : 975-6611-12-X.

Tirkiye Tiirkgesi agizlar: ile ilgili ¢ahgmalarin—kimi degerli ¢aligmalara — ragmen
varmasi gereken noktalara ulasmadigi, verimli sonuglara ulagilmaktan heniiz uzak olun-
dugu agiktir. Heniiz akademik kriterlere uygun olarak malzeme derlenmeyen illerin bile
bulundugu, ayrintili bir agiz atlasinin ise heniiz tasar1 agamasinda oldugu diisiiniiliirse bu
alanda yapilacak ¢ok is oldugu anlasilir. Tiirkgenin birgok sirrin1 ve standart dile girmemis
yiizlerce kelimesini barindiran Anadolu agizlari, giiniimiiziin hizhi ve Kkitlesel iletisim
ortaminda standart dilin etkisiyle hizla degismekte, s6z varliklarin1 yitirmektedir. Toplum
kiiltiiriintin biittin alanlarindaki degismeler; iiretim ve tiikketim iligkilerindenki farklilag-
malar, meskenlerin modernlesmesi, i¢ go¢ vs. gibi etkiler birgok kelimeyi giindelik hayatin
ve sonugta dilin digina atmakta. Geleneksel hayatin gerektirdigi s6z dagarcigina sahip olan
nesillerin de yavas yavas aramizdan ayrilmalariyla yiizlerce kelime Anadolu agizlarinda
bir daha hatirlanmamak iizere kaybolup gidiyor. Bugiin belki Tiirk dilciliginin en 6nemli
gorevlerinden biri, vaktiyle Derleme Sozliigii'nde yapildig1 gibi genis ve yaygin bir derle-
me faaliyeti yapmak; Derleme Sozliigii'niin ikinci versiyonunu hazirlamaktir. Bugiin he-
men her ilde bir iiniversite ve bu tiniversitelerde Tiirk dili uzmanlarinin bulunmasi, bu
derleme isinin daha saglikl yiiriitilmesine de yardimci olacaktir.

Ismail Kara'nin Giineyce-Rize Sozliigi, bu alanda yapilmis kiymetli bir galismadir.
Sayin Kara, dilci olmamakla birlikte, sadece iginden yetistigi toplumun "héafizasin1" gele-
cege bir belge olarak aktarmak istemis. Bunun igin hatiralari, gelenek ve gérenekleri de
derleyebilirdi; bunlarin da ayri bir kiymeti olurdu; ancak bu gibi hatiralar nihayet elli yil,
yiiz y1l kadar geriye gidebilir. Oysa o toplumun s6z varligini topladiginizda yiizyillar kadar
geriye giden bir hafiza birikimini kaydetmis oluyorsunuz. Giineyce-Rize Sézlugu incelen-
diginde onda komsu halklarin Rumlarin, Ermenilerin, Lazlarin kelimeleri yaninda esas
olarak Oguz Tirkgesinin kelimelerini; bunun yaninda Kipgak Tiirkgesinin izlerini de
gOrilyorsunuz.

Guneyce-Rize Sozliigi, Sunug'tan (s. 5-10) sonra Kelime ve Deyimler (s. 15-231),
Kisi ve Aile Lakaplari (s. 235-242), Yer Adlari (245-249) bsliimlerinden olusuyor. Kitabin
asil kismini olusturan Kelime ve Deyimler boliimiinde 2600 civarinda kelime ve deyim yer
aliyor. Kelimelerin anlamlart verilirken etimoloji tizerinde durulmamis. Birgok kelimenin
ciimle iginde kullaniligina 6rnek verilmis veya kelimeyle ilgili kiigiik folklorik agiklamalar
yapilmis. Kelimeler verilirken alti ¢izili (¢) diginda 6zel transkripsiyon isareti kullanil-
mamis. Herhangi bir kelime bolgenin diger agiz gruplarinda gegiyorsa, bununla ilgili
kaynaklar o maddede zikredilmis; boylece okuyucuya farkh sekilleri takip imkan saglan-
mig. Bu boliimiin sonuna eklenen Bilmeceler (s. 195-196), Tiirkiiler (s. 197-231) kisimlari
metne zenginlik katiyor. Ancak birkag¢ diiz anlati metni eklenseydi iyi birer dil 6rnegi
olmus olurdu.

II. Boliimdeki kisi ve aile lakaplari, bizim Tirkiye dilciliginin genellikle ihmal
ettigi bir alandir. Burada dilsel kaliplagmalar; o toplumun tarihi ilikileri ile ilgili dikkat
cekici bilgiler yer alir. Sayin Kara, bunlari kaydederken, anlamlari ve kullaniliglari ile ilgili
de birkag satirlik bilgi verse iyi olurdu. Zira bu gibi lakaplarin ne anlama geldigi veya nasil
tiretildigi gogu zaman digaridan bilinemez.
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I1. B6lim bizde yine pek az arastirilmig olan makro ve mikro toponimi diyebi-
licegimiz bilgi alanina aittir. Burada dag, tepe, irmak, gol, mevki, gegit, degirmen vs. gibi
yer adlari verilmis. Bu béliimde hangi kelimenin hangi tip toponimi kargiladiginin belir-
tilmis olmasi faydali olurdu. ileriki baskilarda buna gore bir siniflama yapilmasi s6z konu-
su malzemenin daha yarayisl olmasini saglayacaktir.

Giineyce-Rize Sozligii, hem Dogu Karadeniz agzi iizerinde g¢alisanlara, hem de
etimoloji merakhlarina dikkate deger; biiyilk kismi kaybolmak iizere olan bir malzeme
sunuyor. Bunca kelimeyi disaridan bir arastirmaci elbette elde edemezdi. Bu galigma
metinler derlenip de onlarin s6zliigiinii ¢ikarmak yoluyla hazirlanmamis; o bslge insanin,
sayin Ismail Kara'nin akraba ve hemgehrilerinin hafizalarini yoklayarak ¢ikardiklari
malzemeden olusmustur. Boylece bugiin bile kullanilmayan birgok kelime sozlikte yer
alabilmigtir. Bu 6zelliklerinden ve ciddi bir emek mahsulii olusundan dolay1 bu ¢aliyma
dilcilik literatiiriinde simdiden yerini almigtir.

Hayati DEVELI

Tiirkgenin Ses ve Yazim Ozellikleri, Mustafa Ozkan, Filiz Kitabevi, istanbul 2001,
XVI+296s.

Bir dildeki kelimeleri dogru olarak kullanabilmek igin gerekli olan ve o dili
kullanan herkes tarafindan kabul edilen sistem Tiirk¢ede, imld veya yazim terimleri ile
kargilanmaktadir. Imla dilin dogru kullanimi agisindan bityilkk 6nem tagiyan kurallar man-
zumesidir. Ses Ozellikleri deyince de bir dilin seslerini, bu seslerin olusumlarini, kelime-
deki gorevlerini ve zaman iginde gegirdikleri degismeleri anliyoruz.

"Imla kurallari dedigimiz yazim esaslarinin pek ¢ogu ashinda Tiirkgenin ses
kanunlaridir. Bu bakimdan imlay: bilmek ve hatasiz yazmak oncelikle Tiirkgenin bu ses
ozelliklerini bilmeye ve 6grenmeye baghdir."

Mustafa Ozkan, Filiz Kitabevi tarafindan yayimlanan son kitabi Tiirkgenin Ses ve
Yazim Ozellikleri'nde sbze béyle baghyor. Kitapta bu disiince etrafinda 6nce Tiirkgenin
ses ozellikleri, bunu takiben de Tiirkgenin imla 6zellikleri ele alinmis.

Kitap giris ve dort bolimden olugmakta. Girig boliimiinde yazi, imla ve Tiirklerin
kullandig: alfabeler konulari ayrintilariyla anlatilmis; daha sonra, bu bilgileri pekistirmek
amaciyla Tiirklerin kullandig) alfabelerle yazilmis gesitli 6zgiin metinlere yer verilmis.

Birinci bsliim: Tiirkgenin Ses Ozellikleri. Burada sesler, seslerin olugmasi, gesitleri,
birlesmeleri, vurgu ve tonlama konulari bir sistem iginde anlatiimis.

Ikinci boliim: Ses Olaylari. Bu boliimde ses tiiremesi, ses dilgmesi, gociisme ve
benzesme konulari titizlikle se¢ilmis gok sayida 6rnekle anlatilmis.
Uglincti bslim: Tirkgenin Yazim (imld) Ozellikleri. Biiyiik harflerin kullanihs,

sayilarin yazihgi, uzun tinliilerin yazilisi, yabanci kelimelerin yazilist, bazi ek ve edatlarin
yaziligt konulari bu boliimii teskil etmis.





